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Edytorska lektura tomikow wierszy Jerzego Ficowskiego,
Elzbiety i Witolda Szwajkowskich, Agnieszki Fraczek
i innych w kontekscie ¢wiczen logopedycznych

Wprowadzenie

Artykut jest proba ogladu kilku wybranych tomikow dla dziecigcego adresata,
pozwalajacg wskazac aspekty oceny nabywcom takich wydan, a wydawcom pro-
gnozowac trafnos¢ komponowania tego typu publikacji. Edytorska lektura', okre-
$lana potocznie jako ,,czynnos$¢ czytania™?, wybranych tomikéw koncentrowata
si¢ na nastgpujacych elementach:

— pogrubienie,

—  kursywa,

— wyr6znienie kolorem,

— umieszczenie tekstu na kolorowym tle,

— wysunigcie informacji o ¢wiczonych gtoskach na margines,

— umieszczenie informacji o ¢wiczonych gloskach i wieku dziecka w zywej
paginie,

— wybdr fontu (szeryfowy/bezszeryfowy),

— zmiany stopnia pisma w zaleznosci od odbiorcy danego ustepu itd.

Uwagi beda zatem dotyczyty mocy oddzialywania edytorskiej materii czy
materialnosci ksigzki, ktora zdaniem Rolanda ReuBa,
jest istniejacym w sobie, konkretnym trojwymiarowym przedmiotem, wydaje si¢ z cyklopicznej
perspektywy publikacji ,,internetowych” czym$ szczegdlnym i wyrdzniajacym. [...] Lektura
ksigzki — pojmowanie zapisanego tekstu — to takze czysta technika, a nie czysty ,,platonizm”.
Podczas czytania natrafiamy na co$ i o co$ si¢ potykamy, irytujemy si¢ czyms, czyms$ zacieka-
wiamy — to ,,co$” jest ukryte w materialno$ci, a co za tym idzie — w sile oporu ksigzki. [...]
Przedmiotowo$¢, jaka pismu nadaje ksigzka, jest jego ochrong — inaczej niz w przypadku nie-
dotykalnego przekazu sttoczonego na serwerach i zachowujacego swoja trwalos¢ jedynie dzigki
tasce permanentnie dostarczanej energii — przed drapieznymi interwencjami powodowanymi
aktualnym interesem, przed utylitarystycznymi i dokonywanymi z zewnatrz zmianami oraz przed

! Por. Stownik terminow literackich, red. J. Stawinski, Wroctaw 2000, s. 273-274.
2 Stownik jezyka polskiego PWN, online: https://sjp.pwn.pl/szukaj/lektura.html.
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cenzurg (ktora gdy pismo bedzie dostgpne jedynie w ,,sieci”, bedzie tak tatwa, jak nigdy dotad
w historii ludzkosci)®.

Projektant, zaczynajac prace nad ksigzka, zawsze musi sobie zada¢ pytanie:
,,Kto bedzie czytat ten tekst?”* Dodatkowo ksigzka dla dzieci uznawana jest za
specyficzng czy osobng (w rozumieniu Jerzego Cieslikowskiego). Warto wigc na
wstepie rozwingé owo pierwsze pytanie projektanta: co stanowi o istocie ksigzki
dziecigcej? Co odroznia ja od publikacji dla dorostych i dlaczego wystepuja tu
jakies$ osobnos$ci?

Podpowiedzi udziela Edward Balcerzan, piszac, ze ksigzka dziecigca jest
zorientowana na swego odbiorce, ktory stanowi dominante strukturalng’. To wyda-
waloby si¢ oczywiste stwierdzenie, bo kazdy tekst projektuje jakiego$ czytelnika,
w przypadku czwartego obiegu (wedtug Czestawa Hernasa) nakierowanie na dzie-
cigcego odbiorce pocigga jednak za soba dodatkowy szereg problemoéw koniecz-
nych do rozwazenia przy projektowaniu ksigzki.

W publikacjach dla dzieci odbiorca jest punktem wyjscia na kazdym etapie two-
rzenia ksigzki. Jego kompetencjom, znacznie roznigcym si¢ na kolejnych etapach
czytelniczego wtajemniczenia, podporzadkowane sg tres¢, sktad, wyglad liter —
wszystkie elementy makro- i mikrotypograficzne. Ksigzka przeznaczona do ¢wiczen
logopedycznych stawia jeszcze precyzyjniejsze wymagania, gdyz niestaranny lub
nieodpowiedni dla dziecka sktad tekstu moze wptynaé negatywnie na efekty owych
¢wiczen. Tekst kierowany do mtodego odbiorcy powinien mie¢ charakter edukacyj-
no-pajdialny®, nalezy go odpowiednio przygotowac pod wzgledem edytorskim, ale
tez zabawowym, czyli zainteresowac — wciagna¢ do proponowanych dziatan, dopiero
wowczas bedzie si¢ $wietnie sprawdzat podczas ¢wiczen logopedycznych.

Sprobujmy zatem wymieni¢ te elementy architektury ksiazki, ktore wptywaja
na czytelno$¢ tekstu. Dla precyzji badanych zjawisk nalezy przypomnie¢ kilka
terminoéw z zakresu edytorstwa.

Po pierwsze typografia — czyli graficzne uksztaltowanie tekstu oraz pro-
jektowanie rozktadu ilustracji i innych elementoéw graficznych’. Kazdy element
typograficzny powinien zosta¢ podporzadkowany celowi, jaki ma peli¢ dana
publikacja, czyli uwzglednia¢ umiejetnosci i oczekiwania swojego odbiorcy. Aby
ten cel osiagna¢, musimy wzig¢ pod uwage cztery funkcje typografii: czytelnosc,
organizacjg, nawigacje i spojnosct.

Typografi¢ dzielimy ponadto na makrotypografie, ,,czyli koncepcje, projekt,
idee, catoSciowy rozklad elementéw”, oraz mikrotypografie, czyli ,,wszystko to,

* R. ReuB, Perfekcyjna maszyna do czytania. O ergonomii ksigzki, tham. P. Piszczatowski, Kra-
kow 2017, s. 39.

4 H.P. Willberg, F. Forssman, Pierwsza pomoc w typografii, ttum. M. Szalsza, Gdansk 2004, s. 13.

5 E. Balcerzan, Kregi wtajemniczenia: czytelnik, badacz, thumacz, pisarz, Krakow 1982, s. 49.

¢ M. Ostasz, M. Michalik, Logopedyczny wiersz pajdialny, Krakow 2018, s. 13.

" H.P. Willberg, F. Forssman, Pierwsza pomoc..., s. 9.

8 Por. M. Mitchell, S. Wightman, Typografia ksigzki. Podrecznik projektanta, przet. D. Dzie-
wonska, Krakow 2012, s. 18-19.
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co rozgrywa si¢ migdzy literami, wyrazami i wierszami — a wigc szczeg6ly doty-
czgce sktadu™.

Wszystkie wymienione wyzej elementy maja prowadzi¢ do uzyskania jak naj-
lepszej czytelnoSci, a zatem sprawia¢, by lektura ksigzki byta tatwa — zarowno na
poziomie rozpoznawania poszczegolnych znakdw, jak 1 odezytywania oraz rozu-
mienia catego tekstu'’.

Nalezy jeszcze wspomnie¢ o fontach szeryfowych i bezszeryfowych. Te
pierwsze majg poziome i ukosne kreski stanowigce zakonczenie glownych kresek,
te drugie to oczywiscie kroje czcionek bez owych zakonczen. Istota rozrdznienia
polega na tym, ze oba te pisma niosg za soba pewne zagrozenia dla czytelno-
$ci tekstu, a jednoznaczne okreslenie, ktory z nich lepiej si¢ sprawdza w ksigz-
kach dla dziecigcego odbiorcy, nie jest mozliwe. Praktyka wydawnicza pokazuje,
ze w publikacjach dla mlodych czytelnikow, ale juz samodzielnie obcujacych
z ksiazka, czesciej stosuje si¢ fonty szeryfowe, za to logopedzi za czytelniejsze
uznajg fonty bezszeryfowe, co udowodniag przytoczone podczas analiz przyktady.

Przygotowujac sktad dla dzieciecego odbiorcy, nalezy unikaé¢ krojow
pism, w ktorych wystepuje niebezpieczenstwo pomylenia znakéw — stad lep-
sze wydaja si¢ fonty szeryfowe, ktorych poszczegdlne glify'' dzigki szeryfom
sa bardziej zr6znicowane, cho¢ i przy nich nie unikniemy pewnych niebez-
pieczenstw, jak cho¢by zlewajacych si¢ w m liter r i n. Z calg pewnoscig nie
powinno si¢ natomiast uzywac ligatur'?. Przy fontach bezszeryfowych zacho-
dzi jeszcze wigksze prawdopodobienstwo pomylenia znakow, cho¢by duzego
I oraz malego 1, a takze u mtodszych dzieci, ktoére nie maja jeszcze dobrze
wyrobionej orientacji w zakresie lewo — prawo czy gora — dol, glifow: d, b, p,
q. Ponadto w publikacjach dla uczniéw rozpoczynajacych nauke czytania sto-
pien pisma musi by¢ do$¢ znaczny — Adam Wolanski zaleca 18-20 punktow'?,
co narzuca z kolei zwigkszenie odstepdéw miedzywierszowych. Zar6wno sto-
pien pisma, jak i interlini¢ mozna zmniejsza¢ w miar¢ uptywu lat odbiorcy, by
ostatecznie okoto 10. roku zycia czytelnika stosowac juz 10-punktowy stopien
pisma przy 2-3-punktowej interlinii. Wazna jest takze dtugos$¢ wiersza, ktora
nie powinna przekracza¢ 50 znakéw. Wolanski podkresla ponadto znaczenie
konczenia danej linijki catostka znaczeniowa, zaleca przy tym na wczesnym
etapie nauki sktad choragiewkowy.

Wspoblczesne wydania wierszy dla dzieci, cho¢ przygotowane z nalezyta
dbaloscia o strone edytorska i typograficzna, napotykaja szereg problemow, co

° H.P. Willberg, F. Forssman, Pierwsza pomoc..., s. 9.

10 Tamze, s. 20.

' Glif — ,,wizerunek znaku”; R. Bringhurst, Elementarz stylu w typografii, ttum. D. Dziewonska,
Krakow 2008, s. 258.

12 Ligatura —,,znak pisma powstaty w wyniku potgczenia dwdch lub wigcej liter, np. fi”’; M. Mit-
chell, S. Wightman, Typografia ksigzki..., s. 429.

13 To i kolejne zalecenia wynotowane w tym akapicie za: A. Wolanski, Edycja tekstow. Prak-
tyczny poradnik, Warszawa 2008, s. 34.
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postaramy si¢ pokaza¢ na ponizszych przyktadach. Mimo wszystko na rynku
ksiggarskim logopeda, nauczyciel i rodzic odnajdg wydania, ktéore nawet nie-
koniecznie pomyslane jako ksiazki do ¢wiczen logopedycznych, moga spetnié
takg funkcje.

Ponizsze edytorskie analizy majg na celu zilustrowanie, na jakie elementy pro-
jektu ksiagzki warto zwrdci¢ uwage, wybierajac tomy do ¢wiczen, jakie potkniecia
typograficzne mogg ¢wiczenia utrudnié, a jakie je ulatwia.

1. Edytorska lektura tomikow wierszy Ficowskiego, Szwajkowskich,
Brykczynskiego, Fraczek

a) Edytorska lektura tomiku wierszy Lodorosty i bluszczary Ficowskiego

Tomik wierszy Lodorosty i bluszczary Jerzego Ficowskiego wydany w 2017
roku naktadem Wydawnictwa Wolno stanowi przyktad starannego, spojnego
edytorstwa, czego czytelnik do§wiadcza juz przy pierwszym, powierzchownym
kontakcie z ksigzkg. Twarda oprawa powoduje, ze zostaje podniesiona trwa-
los¢ i elegancja wydania. Tej ostatniej cechy dodaje edycji takze zastosowanie
sztywnego papieru o wysokiej gramaturze, podwojnej, granatowej kapitatki oraz
oszczgdnej kolorystyki.

Wprawdzie w rysunkach oprocz koloru czarnego pojawia si¢ kilka innych
barw (bladoniebieska, zolta, zlota i zielona), elementom typograficznym przy-
pisano jedynie dwie: czarng do tekstu wierszy i zywej paginy oraz ztotawa do
oznaczenia numerow stron i tytutow wierszy. Istotne, ze zywa pagina miesci si¢
w omawianym wydaniu w trzech miejscach: na stronie verso nazwisko autora,
na stronie recto tytut tomu oraz na srodku obu zewngtrznych margineséw pod
numerem strony nazwa czg¢sci tomu (zima, wiosna, lato, jesien i ponownie zima).
Wszystkie napisy w zywej paginie ztozono spojnie tym samym czytelnym, bez-
szeryfowym, jednoelementowym fontem. W kazdej z wymienionych lokalizacji
zywa pagina znika, gdy projekt zaktada rozszerzenie pola ilustracji na dany
margines.

Drugim zastosowanym w wydaniu krojem pisma, dobranym kontrastowo, jest
réwniez czytelny, ale tym razem szeryfowy dwuelementowy font, jakim ztamano
tekst gtowny, czyli same wiersze Jerzego Ficowskiego. Zastosowanie niewiel-
kiego, bo 11-punktowego, stopnia pisma podpowiada, ze ksigzki nie przeznaczono
do samodzielnego czytania przez dzieci, a z pewnos$cig nie przez te mtodsze czy
majgce problemy natury logopedycznej lub dyslektyczne;j.

Jak wspomniano, omawiane wydanie zostato zaprojektowane z duzg staranno-
$cia i z pewnoscia bedzie ozdoba kazdej, nie tylko dzieciecej, biblioteki, jednak nie
sprawdzi si¢ podczas ¢wiczen logopedycznych, do ktorych z powodzeniem mozna
by wykorzysta¢ wiersze Ficowskiego.
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Lodorosty i bluszczary
Dwéch odbiorcéw: dziecko i opiekun

JERZY FICOWS K1

Juz przez okno kiwa na nas galyz,
juz na taki zaprasza nas zicles,
ale czasu mamy dla nicj malo,
no, a pracy zostato nam wiele.

Niech gatyzka do okna nic stuka,
niech poczeka na ostatni dzwonek!
Jeszeze troche! Skofiezy sie nauka

i wakacje nadejda zielone!

ato

19

Rodzic/opiekun:

A

Wiee na razie, choé lato wokolo,

asy,
zkolo
wpierw przejdziemy do nastgpnej klasy.

choé nas kusza i pola, i |

ty si¢ o nas nie bgj, nas

Nim nad rzekg powiodg nas keki,
od lipcowej pogody — niebieska,
swojej pracy ikt z nas nie poskapi,
a ty, szkolo - pigtck nam nie skap!

Wicc na progu wakacji niech taka

Oprécz tego, co sig zm

przyda si¢ i to, co mamy w glo

LODOROSTY | BLUSZCZAR

organizacja, nawigacja, spojnos¢: zywa pagina zawiera informacje pozwala-

jace sprawniej zlokalizowac teksty (oznaczenie por roku), spdjne zastosowanie

barw przypisanych poszczegdlnym elementom typograficznym;
czytelno$¢: szeryfowy font ztamany niewielkim stopniem pisma, wygodnym
do lektury w przypadku dorostego czytelnika.

Dziecko:

214

czytelno$¢: nieduzy stopien pisma, krotkie wersy stanowiace catostki znacze-
niowe (zdarzajg si¢ przerzutnie), zastosowanie fontu szeryfowego.
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b) Edytorska lektura tomikéw wierszy Szwajkowskich

Dwoch odbiorcow: dziecko i logopeda/opiekun
Logopedyczne opozycje gloskowe

Opozytiap - b Pary wyraztw Cpozyclap :b RyMmowanki dia madszych
grupy — gruby
opoje — oboje Piekarz, co miat $mieszne baczki,
opuszek — obuszek wiozyt butek pigc do paczki.
paczki - baczki Chgciat tez troche innych bulek
pada - bada wlozy€ z jednej z gérnych péiek.
pal - bal Nie mogt siggnac, wszed! na biurko,
palety — balety lecz zapomniat, ze jak piérko
pani - bani lekki nie jest. Biurko stato,
p':’r‘:z - E:'::’Jpahﬂ lecz za chwilg sig ztamato.
S Kiedy spadat, witedy bufki

zawolaty: ,,Chwy¢ sie potkil”.

p:;f:: E:t\:ie Ale nic mu to nie dato,
pak - bak wszystko z pélek pospadato!
paki - baki A piekarza smieszne baczki
perta - berta rowniez spadty... wprost do paczki!
pedzie - bedzie Przyklejone wczesniej byly,
poja - boja wigc sig fatwo odkleity.
poty — boty
powiem - bowiem
pétka - butka
prawo - brawo
puka - buka
pyka - byka
s 7

Logopeda:

— organizacja, nawigacja, spojnos$¢: zywa pagina zawiera informacje pozwala-
jace szybko zlokalizowac teksty potrzebne do pracy z konkretnym dzieckiem
(,,Rymowanki dla mtodszych”, ,,Rymowanki dla starszych”, oznaczenie opozy-
cji fonologicznej, dodatkowe wyrdznienie na czerwono); oznaczenie na czer-
wono wyrazow zawierajacych opozycje gtoskowa, pozwalajace natychmiast
zlokalizowac¢ je w tekscie.

Dziecko:

— czytelnos¢: duzy stopien pisma, czytelny font bezszeryfowy o duzym oczku
litery, krotkie wersy stanowigce catostki znaczeniowe (zdarzaja si¢ przerzut-
nie); w zatozeniu ksigzka przygotowana do czytania przez dorostego, ale
poziom czytelnosci odpowiedni takze dla dziecka.
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Rymowanki na trzy szeregi logopedyczne: ciszqcy, syczqcy, szumigcy

GLOSK §, Z, €, DZ DLA MtODSZYCH

GtOSKI §. 2, €, DZ

Prosie w blocie

Siedzi w bilocie prosie mate,
uéwinione i niedmiate.

Ges sie do prosiecia &misje,

bo na uémiech ma nadzieje

od prosiecia nieémiatego.
gmieje gloéno sie do niego.
Cheiataby w nim widzieé ziecia
i tedciowa byé prosiecia.

Siedzi w blocie prosie mate,
uswinione i niegmiate.

Ges sie do prosiecia $migje,
bo na uémiech ma nadzieje

od prosiecia niesmiatego.
Smieje glosno sie do niego.
Chcialaby w nim widzie¢ ziecia
i tesciowg by¢ prosiecia.

Wiedzma w dziupli

WiedZma w ciemnej dziupli siedzi,
o klimacie ciagle bredzi,

o upatach i o chiodzie,

plecie ciagle o pogodzie,

ktéra wiedZme irytuje.

Gdzied wyjechaé nie prabuje,

chot tak Zle jej w tym klimacie.
Jakas rade wiedZmie dacie?

WiedZma w ciemnej dziupli siedzi,
o klimacie ciagle bredzi,

o upatach i o chiodzie,

plecie ciagle o pogoedzie,

ktora wiedZme irytuje.

Gdrzie$ wyjechaé nie prébuje,
choc tak Zle jej w tym klimacie.
Jakas rade wiedZmie dacie?

DLA MEODSZYCH

Logopeda:

— organizacja, nawigacja, spojnos¢: zywa pagina zawiera informacje pozwa-
lajace szybko zlokalizowac teksty potrzebne do pracy z konkretnym dzieckiem
(,,Dla mtodszych”, ,,Dla starszych”, oznaczenie szeregu ciszacego, syczacego, SZu-
migcego, dodatkowe wyrdznienie na czerwono); oznaczenie na czerwono gltosek
sprawiajacych trudnos¢ w wymowie, pozwalajace na natychmiastowe zlokalizo-
wanie ich w tekscie.

Dziecko:

— czytelnos¢: duzy stopien pisma, krotkie wersy stanowigce calostki znacze-
niowe (zdarzaja si¢ przerzutnie), zastosowanie zarowno fontu szeryfowego, jak
1 bezszeryfowego (brak wyrdznienia — jak piszg autorzy we wstepie ,,dla utatwienia
lektury” — w tek$cie zapisanym pismem bezszeryfowym).
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Terapeutyczne wierszyki dzwigkonasladowcze

@ Zegar robi tik-tak Dzwony bija bim-bam-bom. ﬁ

idobrze wie, Ze tak Panie Janie, caly dom
powinien, a wige tyka jui sig zbudzil na sniadanie! fﬁl
ipracy nie u Panie Janie, niech pan  wsta {e \
ni nie!
ka.
@
Dlscenpo separy tykapg? | Gl moghy sig snujdowsé dewory, o kisrpch mows w ey
Cn ownacea jedno yknigcic? mowance?
Tle: razy zogar tyka w ciggm minaty? Ciotracha zeobic, aby dewon wydal diwick?
Jakie diwigkl apedcs tykania mks: psacee wydawad zogar? Jak sig go uruchamia?
iy jo wydaje? Cry znasz jakié shmny dewan? Geeie on jest?
b Clry wnase jakiegod shmpego dewonnika?
f slziecku ubuwy polegujycy mu rytmiczmy ;Jdm Jak si; iy wa pan, kiry rubi dewony?
i’ wmm&m.&;mwwm czy dsiccks pamic- /
La Lempa, pely mi= palrzy ma separek  mwiers coas jego driscig- mehubwdayw;mmh_mmfyw.
ciu tykwipd” mamairuj dzievhu, juk maleiy wymawing sowa bim-bam-bom”
i 7y miekachoq. Spebagicio sagrad o Gy Llsniehts ma wy.
Brurym instrumencie.

Logopeda:

— organizacja, nawigacja, spojno$¢: oznaczenie wyrazow dzwickonasladow-
czych pogrubieniem, pozwalajace natychmiast zlokalizowa¢ je w tekscie; scena-
riusz w formie typograficznej (w ramkach umieszczono pytania do dzieci, kursywe
zastosowano do wyrdznienia polecen); na margines wysunigto grafiki odsytajace
do konkretnych wyrazéw dzwickonasladowczych;

— czytelnos¢: teksty przeznaczone dla nauczyciela/logopedy zlozone mniej-
szym stopniem pisma, dluzsze wersy, mala interlinia, dzielenie wyrazow.

Dziecko:

— czytelno$¢: duzy stopien pisma, krotkie wersy stanowiace catostki zna-
czeniowe (zdarzaja si¢ przerzutnie), zastosowanie fontu szeryfowego z duzym
oczkiem litery, spora interlinia, zbyt mate odstgpy migdzywyrazowe.
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Sto wierszykow atrakcyjnych do ¢wiczen dykcyjnych

Kule'ianki |eszka

Kolezanki szkolne Leszka
to Bozenka i Agnieszka.
Leszek kupit dla Bozenki
76ty melon wewnatrz migkki.
Potem kupit dla Agnieszki 4
baktazana i orzeszki. T ;"“«gZ

A dla Leszka kolezanki
przygotujq pyszne grzanki.

Co Leszek kupit kolezankom,
a co kolezanki przygotujq dla Leszka?

Postuchaj, czy wymawiajac ghoski ,s2" i 2", dziecko nie zastepu
ghoskami, np. 5% 8" 1,2 2" ZWIGE UWage, €2y nie upraszcza nad
grupy spéiglosek ,trz" i nie. mbwi wewnacz".
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Logopeda:

— organizacja, nawigacja, spojnos¢: oznaczenie glosek i zbitek spdlgtosko-
wych: na biato w r6zowym dymku, na ré6zowo wokot tekstu, spojnos¢ kolory-
styczna (tylko dwa kolory), wyroznienia: kolor lub pogrubienie; scenariusz
w formie typograficznej (pytanie pogrubione, podpowiedz dla rodzica/opiekuna,
na rézowym tle);

— czytelno$¢: teksty przeznaczone dla nauczyciela/logopedy ztozone mniej-
szym stopniem pisma, dtuzsze wersy, zbyt maty kontrast wielkosci liter migdzy
tekstem przeznaczonym dla dziecka a pytaniem.

Dziecko:

— czytelnos¢: duzy stopien pisma, krotkie wersy, zastosowanie fontu bezsze-
ryfowego o duzym oczku litery, brak wyrdznienia w tekscie glosek i zbitek spot-
gloskowych, ktore stanowig przedmiot ¢wiczen.
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¢) Przyklady wydan tomikow wierszy Brykczynskiego i Fraczek jako
material tekstowy podczas ¢wiczen logopedycznych

Ponizej zamieszczono skany przyktadowych stronic z wydan wierszy, ktore
moglyby sta¢ si¢ materiatem tekstowym podczas ¢wiczen logopedycznych, uwi-
daczniajg jednak pewne niedociagnigcia edytorskie, ktére omawiamy ponize;j.

Marcin Brykczynski, Alfabestia

. podstepnie zjad! z umowy,
Zeby mowe mie¢ juz z glowy.

w dla smaku ucigl z wtyczki
Tyczke mial dla ogrodniczki.

e
AL

Na zamieszczonej wyzej przyktadowej stronie pochodzacej z tomiku autorstwa
Marcina Brykczynskiego zastosowano trzy rodzaje wyrdznien: wigkszy stopien
pisma dla litery rozpoczynajacej zdanie, pogrubienie dla wyrazu, na ktory nalezy
przy ¢wiczeniu i samej lekturze zwrdci¢ uwage, oraz kolor dla omawianej gtoski,
zawsze wyrdznionej dwa razy (w inicjalnej pozycji wersu, a potem na poczatku
ostatniego wyrazu linijki. Zamyst wydaje si¢ zatem prawidlowy, czytelnik odru-
chowo skupia wzrok w odpowiednich miejscach.
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Ponadto wykorzystanie szeryfowego fontu o duzym oczku litery, w sporym
stopniu pisma sprawia, ze ksigzka sprawdzi si¢ podczas pracy z dzieckiem na
zajeciach z logopeda oraz w domu z rodzicem.

Pojawily sie tu jednak pewne usterki w typografii. Jak wida¢ na powyzszej ilu-
stracji, zbyt maly kontrast kolorystyczny w przypadku drugiego dwuwersu — migdzy
czarnym kolorem a ciemnofioletowym — utrudnia zauwazenie ¢wiczonej gloski.

Nalezy takze wspomnie¢ o zastosowaniu duzej litery w drugich wersach dysty-
chow. Choc jest to uzasadnione w utworach poetyckich, to w przypadku ¢wiczen
z dzie¢mi moze by¢ mylace, gdyz sugeruje rozpoczecie nowego zdania, co prze-
ciez w omawianych przypadkach si¢ nie sprawdza.

Agnieszka Fraczek, Dranie w tranie, czyli wiersze trudne niestychanie

ot E ,._1}-.'--
Lrogil 5

o AT A
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Dranie w tranie, czyli wiersze trudne niestychanie to tomik Fraczek, w ktorym
do wyrdznienia omawianych glosek zestawionych w pary gtoska dzwigczna i bez-
dzwigczna zastosowano dwa rodzaje wyr6znien. Na powyzej pokazanej stronie
pogrubiono litery t i d. Dodatkowo opozycja ta jako podpowiedz dla dorostego
¢wiczacego z dzieckiem umieszczona jest na zottym polu u gory strony, co utatwia
sprawne jej odnalezienie.

Ciemne tto ilustracji wymusza zastosowanie biatych liter, jednak pogrubienie
ich staje si¢ przez to mato widoczne. Dodatkowo cienkie kreski bezszeryfowego
fontu przy zastosowaniu odmiany grubej czy potgrubej daja zbyt maty kontrast,
by wyrdznienie mogto sta¢ si¢ wystarczajaco czytelne i dobrze widoczne przy
pracy z ksigzka.

Agnieszka Fraczek, Dranie w tranie, czyli wiersze trudne niestychanie

B)
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Na drugim przyktadzie pochodzacym z tomiku Fraczek zastosowano inny
kolor dla gloski dzwigcznej, inny dla bezdZzwigcznej, jednak jeden z nich zostat
uzyty takze w ilustracji, przez co ginie jako wyroznienie litery. Szukajac litery,
natrafia si¢ na czes¢ ilustracji; szczego6lnie nietrafione wydaje si¢ tu zastosowanie
rzeczonego koloru dla serpentyn, petli, co wprowadza chaos, utrudnia uzyskanie
przejrzystosci tekstu, czytelnosci.

Podsumowanie

Mozna pokusi¢ si¢ o stwierdzenie, ze zaledwie kilka omoéwionych przy-
ktadow tomikoéw wierszy pozwala wskaza¢ na gtowny, zaproponowany na
poczatku, szereg wyroznien ultatwiajgcych prace z tekstem zaréwno logopedzie,
jak i dziecku:

— pogrubienie,

—  kursywa,

— wyr6znienie kolorem,

— umieszczenie tekstu na kolorowym tle,

— wysuniecie informacji o ¢wiczonych gloskach na margines,

— umieszczenie informacji o ¢wiczonych gloskach i wieku dziecka na zywej
paginie,

— zmiany stopnia pisma w zaleznos$ci od odbiorcy danego ustepu itd.

Nalezy zatem zwraca¢ uwage na caloksztatt edytorsko-pajdialny takich wydan.
Wazny jest nie tylko sam sposob wyrdznienia, ale takze zachowanie odpowied-
nio wyraznych kontrastow miedzy zastosowanymi kolorami, stopniami pisma,
odstepami itd. Nie wolno ponadto zapominac¢ o zabawowo-edukacyjnej funkcji
omawianego typu publikacji dla dziecka jako odbiorcy, zwlaszcza z deficytami
logopedycznymi.
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The editorial reading based on volumes of poems by Jerzy Ficowski,
Elzbieta and Witold Szwajkowski, Marcin Brykczynski
and Agnieszka Fraczek in the context of speech therapy exercises

Abstract

The article is an attempt to look at a few selected volumes for a child’s addressee, which allows
to indicate the aspects of evaluation to the buyers of such editions, and to the publishers to forecast
the accuracy of composing such publications. The editorial reading was based on volumes of poems
by Jerzy Ficowski, Elzbieta and Witold Szwajkowski, Marcin Brykczynski and Agnieszka Fraczek
in the context of speech therapy exercises. This editorial reading, also colloquially understood as
“reading activity”, focused on the following phenomena:

— bold,

— italics,

— highlighting with colour,

— placing the text on a coloured background,

— moving the information about the practised phonic sounds onto the margin,

— placing the information about the practised phonic sounds and the age of the child in a live page,
— font selection (serif/sans-serif),

— change of the letter depending on the recipient of a given paragraph, etc.

The observations concern the power of the educational (speech therapy) influence of the editorial
material or the materiality of the book in the meaning of Roland Reuf. One can also try to say that
this series of distinctions facilitates working with the text both for the speech therapist and the child.
However, one should pay attention to the entire editorial and child-perspective of such editions.
Not only the way of distinction itself is important, but the correspondingly clear contrasts between
the used colours, writing degrees, spacing, etc. are preserved, remembering the fun and educational
function of the type of publication for the child as a recipient, especially with speech therapy deficits.

Key words: editorial reading, therapy exercises, poems, speech therapist



